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"Petöfi Sandor i Przekład Tadeusze Fengrate * 


Piesń narodowa 


Potstan Weerze! kraj Cię woła. 
Nastał moment - dzis lub nigdy, 


Być w kajdanach lub w swobodzie 


Oto sprawa - mów narodzie. 


Na świętego Węgrów Boga 
przysięgamy, 
Przysięgamy, że nie bęaziem 


Już więźniami. 


gesmy byli skuci dotąd, 
Dla praojców to sromota: 
Żyli, marli w wolnym kraju, 


Dziś spoczynku nie doznają. 


„Wa_święte węgierskie. 
W okresie ostatnich G-ciu tygodni węgierska Republika Lude- 
wa obchodziła uroczyście dwe swoje swięta 
Dzień 15 marca był rocznicą patriotycznego zrywu narodu 
węgierskiego de walki o niepodległosć polityczną i wyzwolenie 


społeczne. 102 lata miięły od chwili; gdy ze stopni jiuzeum Nare- 


dowego w Budapeszcie zaerzmiały słowa Aleksandra Petbfiego: 


"Powstań, Weerzet hraj Cię woła. Nastał moment ~ dziś lub nigdy.' 
Wezwanie to było hasłem ala węgierskiej rewolucji 1848-49r. 
podjętej w imię wolności i równości. 
Aczkolwiek stmosfera Wiosny Luuów naogół sprzyjeła rewolu- 
cji węgierskiej, to jednak walka była mówie spare lity reakcyj- 
ne ówczesnej Europy, Sprzysiągłszy się z sobą, zadecydowały 


o xlesce. 


w aniu 4 kwietnia Węgierska Republika Ludowa obchodziła 
V-ta rocznicę wyzwolenie Węgier przez bohaterską Armię Radziecką. 
Minęło pięć let od chwili, kiedy bohaterska Armia Radziecka wy” 
zrcłiła naród węgierski spod jarzma faszyzmu. W okresie od 
6 beździernika 1944 r. do 4 kwietnia 1945 re, w krwawych zmage” 
niich z najeźśdztą hitlerowskim rozgromione zostały ostatnie nie” 
acritki wojsk hitlerowskich i węgierskich oduziałów faszystowskich. 
Nad krajem o ustroju na pół feudalnym, rzadzonym przez ob- 
szarników i kapitalistów zaswitała era wolnosci, dobrobytu 
i sprawiedliwości społecznej. f 
Rocznicę tę witał naróu węgierski wspaniałymi odiągnięćiami 
w walce e budowe w swym kraju pouStaw socjalizmu. 
xy uroczystym obchodzie święta 4 kwietnia w Budapeszcie 
wzięła uGział d. legacja polska, w skład której weszli: 
członek Rady państwa Franciszek Witold = JOZwiak, min. ORAZ 


S.3krzeszewski, min. Poczt i Telegrafów W.Szymanowski oraz wice- 


mia. tbrony Narodowej gen. Jaroszewioz. 


ŻE > 


Podczas uroczystej akademii w Sali uUpery Peństwowej 
VJ Budapeszcie, na której przemewiali m.in. sekretarz generat- 
ny, WeRePe wicepremier w.sakosi i szel delegecji paca ME 
marsz» SOE a zabrał gros m imieniu iEleśccji pólskiej 
cz żonek Rady panstwa F FiJdźświekiWitold, mówiąc ER TK GÓRE | 

ng radoscią sleazimy wasze wielkie ee w okre- 
sie ubiegłego S= lecia. Rośnie nam serce, gdy sleazimy SEA 
sukcesy robotników węgierskich, ich dumę z rosnącej Hroadkdjt, 
ich owocne wysiłki w przebuuowie wsi węgierskiej ne modżę so- 
a eras: Gieszymy się wrez z Wami z Waszych sukcesów kul- 
turalnych i oswiatowych. Wasze sukcesy twerae), nieubłaganej 
walki z dywersją imperialistyczną są róvnież naszymi RLE 

uJczoraj łączyła nas wspólne walka o wolność; O jedność ` 
ruchu EDC pT cz eet. U nes i u was jeaność klasy robotniczej wy- 
kuweta się vi ogniu wałki o wielkie ideały markSizmu-leninizmu, 
w ogniu valki z odchyleniami, z wszelkimi vpływami obcej idece 
SRA Dziś łączy nas nietylko przymierze, lecz i uspó ine ideo 
logia; vzmocniające neszą przyjańń i braterstwo, zacz zo- 
raca braterska przyjeźń ao wielkiego Związku Radzieckiego, łączą 
RAS wspólne więzy naszych partii z WKP(b); łączy ANI o - 
uojności i sprawiedliwosci społecznej, łączy nas niezłomna wole 


walki o pokój." 


V-te Rookie wyzwolenia Węgier obchodzona była również 
w Polsce. W Warszawie w Państwowym Teatrze Narodowym odbyła się 
staraniem Tovarzystwa Przyjaźni Polsko- Węgierskiej uroczysta 
akademia. Ne akademii, którą zagaił członek Rady Państve,wice- 
merszałek Sejmy Ustawodawczego W.barcikowski, dłuższe przemówvie- 
nie wygłosił prezes Zarządu Głównego Tovarzystya Przyjaźni Pole 


skoeWegierskiej wiceminister J.Sżtachelski. 


E 
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Mówca wsk szał ne analogię losów nerodów» polskiego i węgier- 
R leze w okresie'międzywojeńnnym orez makreslił „ypedki,pktore | 
PE nonadziży de wyzwolenia z jerzme hitlero:skiego przez Armię 
Redziecką. hażdy AB fetel węgierski zdcje sobie sprave, że bez 
ofiar poniesionych w wojnie *yzvsoleńczej przez.Zviązek Radziecki, 
bez poświęcenie żołnierzy radzieckieh, ktdbych mogiły rozsiane 
se gęste ne żyznej ziemi Seas że bez uyZuolenia ludu 
węgier - nigdy przed narodem węgierskim nie otworzytyby się ta- 
kie perspektyvy wielkiego roz.oju. 

wieemin. Sztechelski przeustanił nestępnie tzudności, z 
którymi "alczyć musiałe demokrecja węgiersku w ciągu ubiegłych 
pięciu lat, trudności, które pokonała pod wodzą węgierskiej Pèr- 
tii Precujących i jej przywódcy luetiesa Rékosi’ego. 

Mowea wskazał ne wspaniałe sukcesy nerodu vęeierskieco 
r odbudowie kraju, cytując szereg cyfr, ś.iedczących, iż g viig lu 
gereziach gospouerki nerlouowej «ęery przekroczyły znacznie suój 
przedwojenny poziom. Naród polski - mówił wicemins Sztechelski - 
związany jest z narodem vęgierskim tradycjami odwiecznej przy- 
jeźni i wspólnej welki najlepszych swych synów o wolnosé i postęp. 

Jednakże znacznie silniej niż nejlepsze tradycje przeszto- 
ści wiąże ludy obu krajów wspólna walka o postęp, pokój i wolność, 
-wspólna droga budoyanie przyszłosci socjalistycznej. Dlatego 
wszystkie osiągnięcia i sukeesy węgierskiej klasy Poon 
i ludu wegierskiego sq HaszAM wspólnymi sukcessmi, są sukcesemi 
wielkiego obozu socjalizmu, któremu przewodzi organizator ZVYG 
cięstw saad ludzkosci ~ wielki Stalin. 

i Zebrażź następnie głos poseł węgierskiej Republiki Ludowe | 
Bele Szanto, który po omówieniu rozpoczętego w roku bieżącym 
planu ży eae oe zakończył swe przemówienie słowami+ "W gniu 
swego Święta lud węgierski prześyłe gorące pozarowienie bohéter- 


skiemu ludowi polskiemu. Chcemy Was zepewnić, że bęuziemy w dël- 
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szym ciagu z.cieśniac dotychczesową współprecę polsko-wegier- 


ską dle dobra pokoju i uemokrecji. 


Ww części zrtystycznej ckademii wzięli udzieł bawiący 
w Warszewie poets vęgierski Gyula Toth, ertyste. adremetyczny 
Merian wyrzykowski, artysta upery wersze.skiej St. Roy, Or 
kiestre tolskiego nadie i bilet Nomu Hojske Polskiego, 


W ramach obchodu” Swięta Wyzwolenia poseł bele Szento 


wydał w salech Hotelu roloniż przyjęcie, w którym uzięli | 

dzieł m.in. członkowie Rady Państwa W.Barcihowski 

= A.Zawedzki, premier J.Cyrankiewicz, wicepremier 

A.liorzycki, merszołek: polski «.Rokosowski orez członkowie 

korpusu dyplometyczneco 2 embesudorem VW.Lebiedierem na’: i 

CZE lc | 
piątą rocznicę wyzwolenia ęgier obchodził również 

,Łruków, gdzie odbyła Sie «ktdemia zorganizovene przez Neuko- 

wy instytut węgierski i Krakowskie hoło Towżrzystua rrzyje- 

źni Polsko - Węgierskiej. - 

Na akademii obecny był m.in. sekretarz poselstwe wę- 
gierskiego J tiss. 

Przemswiejący na akedemii prorektor Uniwersytetu Jagiel- 
lońskiego dr. J.Dąbrowski, prezydent mieste poseł H.Dobrowolski, 
przedstawiciel Noukowego Instytutu węgierskiego ii.iwewiórski 
w imieniu społeczeństwe nrakowe przękazeali narodowi węgierskie- 


mu na ręce przedstawiciele poselstva węgierskiego życzenia nej- 


owocniejszych ryników precy nau przebudową kreju. 

Ze strony xęgierskiej przemawiali na akedemiit sekretarz 
poselstwa kiss i jeden % 6 studiujących w krakowie studentów- 
węgrów Gyula Feledy. | 

Część ertystyczną akademii wypełniły; występ chóru pca 
dyrekcją Stefana Żuławy, deklemecje wierszy Petefiego i Juindze- 
go przez Auguste nowglezyké (po polsku) i stypendyste György 


Pakh’a (po wegiersku) OreZ pieśni węgierskie Xi: wykonaniu sty= 
pendystów. 


=- =" 
węgierski gospouarezy plen 5-letni 


Zwycięstwo demokracji ne Węgrzech otworzyło nowy etap roz- 
-wajowy tego kraju; Umożliwiło uniezélegnienie się ou wpływów 
obeych kapitałów oraz przebudowę życia gospouarczego. vuto możność 
przeprowsdzenia nacjonalizacji banków i przemysłu i prżeproweuze- 
nie ee ny rolnej. 
Wszystko to stworzyło podstawy i możliwosci przystąpienie 
do gospoderki planowej: j | 
w naszym poprzednim biuletynie poaelismy Komunikat Urzędu 
Plenowania 'ęgierskiej Republiki Ludowej o wykonaniu planu gospo- 
darczego ne rok 1949 i o wykonaniu planu 3-letniego (1947-1949). 
4 Gniem l stycznia br. wszedł w życie pierwszy pięcioletni 
plan gospodarczy (1.I-1950 - 31.%411.1954). x 
w związku z tym w sietzibie roselstwe Węgierskiego w Wersza- 
wie oabyfs sie w dniu 14.11.br. oie presows ule przedsta- 
wicieli pism stołecznych, poświęcone zadaniom 5-letniego planu. 
konferencji przewodniczył iiinister pełnomocny „węgierskiej 
Republiki Ludowej p. Bela Szanto. Ponizej pouajemy streszczenie 
Pomówieśig Ministra Szantoa. are 
| Na wstępie przedstawił mówca ogromne agdiągnięcia pierwszego 
negierskiege 3-letniego plonu gospodérczego. Przez wykonanie tego 
plenu węgierska Republika Ludowa nietylko usunęłe sledy ucisku 
horty owsko-fsszystowskiege i órugiej wojny; öle przystąpiła 
również do budowania podwalin socjalizmu. 
imo ciężkich walk staczenych z roazimą Teake jg podżeganą 
przez zachodnich imperielistów, wrsazé państwowe spoczywające 
w rękach ludu precującego stworzyła warunki; w których plan 3~let- 
ni został nietylko wykonany o 7 miesięcy przeć terminem, lecz në 
„wielu odcinkech powaanie przekroczony. Głównym zedaniem tego pla- 


nu była gospodsrcze odbudowa kraju. 


Toe 

Dzięki nieustannej pomocy Związku Radzieckiego zmieniłe się 
gruntoinie gospodarka i społeczna struktura Wegler. 

O osiągnięciach świadczy najlepiej fekt, że przeciętna pro- 
dukcja wszystkich gałęzi przemysłu ciężkiego w wyniku wykonania 
planu 3-letniego wzrosła o 174% w stosunku do roku 1938. 

Do zadań naczelnych, jakie wytyczył nowy węgierski plsn 
5-letni zaliczyć należy w pierwszym rzędzie przyspieszenie uprze- 
mysłowienia Węgier z położeniem szczególnego LE: NEFTOZWÓW 
przemysłu ciężkiego i maszynosego. Drugim zedzniem jest zliksido- 
wanie zavofanie w gospodarce rolnej, wyaztne poaniesienie wydaj- 
ności orez zéopetrzenie rozuijejacego się przemysłu w surowce. 
Trzeci punkt planu - to podniesienie stopy życiowej luuu węgier- 
skiego, wychowanie go w duchu socjéelizmu oraz wychowenie nowej 
inteligencji pochodzącej 2 szeregów robotniczych i chłopskich. 
Następnym zadaniem jest rozbuaowé armii i węgierskich sił obron- 
nych, wreszcie przekształcenie kęgier z kraju rolniczo-przemysąjo- 
vego w kréj przemysłowo-rolniczy:. 

Dla realizacji tych zadaa węgierski Rząd Ludowy przeznaczył 
na inwestycje kwotę 5v,9 milierdów forintów. nyota pier.otnaie 
projektovena została zwiększona o blisko 21 miliardów forintśw, 
do czego przyczyniło się przeuterminowe wykonanie planu a-letnie- 
go i povsteło stad wzbogacenie węgierskiej gospoderki ludoiej. 

Szczególną troską otacza rząd węgierski swego obywatela 
żożąc na cele kulturalne i zarowotne sume 1.G86 milionów forin- 
tow. | 

W okresie zaplenowunym przewiduje się elektryfikację 
1.512 gmin, dzięki czemu w roku 1954 każde gmina në Węgrzech 
posiadać będzię elektryczność, radio, telsfon i ruchomy aparat 
projekcyjny. 

Rozwój szkolnictwa zarówno ogólnoksztcłcącego jek i zawo- 


dowego dosterczy nowych kadr fechowców..i inteligencji preaujęcej. 
W 


mo m” 


Joki już żeżnaczyliśmy, pierwszym zedéiniem plenu 5b-letnie- 
go będzie rozrój przemysłu. w okresie plonowenym zostaną zbudowa- 
ne 2 nowe wielkie ośrodki ciężkiego przemysłu w Bborszeć i t Pocs= 
Mohzcz. Wertosé. dochodu narodowego w 1954 r. me osiągnąć 1635 
dochodu narodowego Z roku 1949. W zakresie rolnictwe plan prze- 
widuje zwiększenie mechanizacji rolnictwa, do czego posłuży 
Beonowych stëcji maszynowych., Liczba traktorów wzrośnie do 
19,5 tysiące. Przewiduje się róynież w okresie planowanym przes 
provedzenie eksperymentów z nowymi dotąd ne terenie iiegier nie- 
hodowsnymi roślinami, jak np. z uprawę bawełny, W zakresie rol- 
nictws szczególną pieczą oteczany będzie rozwój spółdzielni pro- 
aukcyjnych: 

| Plan 5-letni, którego zadaniem jest położenie podstaw so- 
ejelizmu na Węgrzech pizewiduje jeszcze scislejszę współprecę ze 
Związkiem Radzieckim i budującymi socjalizm krajemi demokracji 
ludowej. 

Naród węgierski jaj cgovprzedijecc,kęcicrska Partie WTECU= 
Jecych w oparciu o doswisdezenia potężnego Związku Radzieckiego 
kreczą naprzód na drodze prowadzącej do socjalizmu mając prze- 


swisdczenie o pewnosci zvyciestwa. 


U kobiecie węgierskiej. 


Długoletnie rządy reakcyjne na kęgrzech nie dawały kobie 
cie węgierskiej możliwości rozwoju. Węgierka przez wieki cute 
we wychodziła poza ciasne opłotki życie scisle rodzinnego. Do- 
stęp kobiet do studiów srednich i wyższych był za rządów 
Horty? ego bardzo ograniczony, jedynie nieliczne jednostki ze 
sfer nsjzamożniejszych mogły sobie pozwolić na studia przeważnie 
zagraniczne. Toteż kobiety węgierskie były w ogromnej swojej 
mssie nieprzygotowane do pracy zewodowej, nikłe też było ich 


uświsdomienie polityczne i społeczne. 


OE 

wyzwolenie Węgier bes ONA faszystowskiego przez zwycię- 
ską Armię Radziecką, głębokie, rewolucyjne przeoranie życie wę- 
gierskiego are Rząd węgierskiej Republiki Tudowej,' oraz pełne 
równouprawnienie kobiet, - wyzwoliły olbrzymią, niewyzyskaną aos 
tąd energie kobiet węgierskich. nobiety wegierskie entuzjastycz- 
nie i w bardzo szybkim tempie zaczęły haGrabiać wiekejecz NON 
Sci. 

WS hale, A pieciu latach - Kbere mine py oG chw ily ate 
lenia, niema na Wegrzech ani jeanego warsztatu pracy, ani jed- 
nej komórki państwowej czy społecznej, przy których nie byłoby 
kobiet. 

W usilnej pracy wybijeję się one często ne stanowiska 
kierownicze. * uspołecznionym przemysle czy w handlu, w wiej- 
skich spółdzielniach produkcyjnych, czy na stacjach motorowo - 

- pompowych, w szkolnictwie wszystkich stopni; w administracji 
państwowej» w prasie, nauce i w sztuce - wszędzie tem, gdzie 
wykuwa się oblicze nowych Wegier, - widzimy wysoko Kea rico nae 
ne i w całej pełni politycznie uswiauomione kobiety węgierskie. 

"TW Gziele upolitycznienia kobiety wegierskiej, duże Zastue 
zi położył węgierski awiązek kobiet Demokratycznych, który ob- 
jął swoim zasięgiem szerokie rzesze kobiet miast i wsi. Związek 
podjął ogólnokrajową i bardzo skuteczną akcję politycznego 
uświaGomienia kobiet, akcję szkolenia zawodowego oraz systema- 
tycznego przygotowania rzesz kobiecych do udziału w panstvowyeh 
planéch produkcyjnych: | 

| Mięózynarodowy Zjazd Sywistowej Federacji kobiet, który. 
odbył się w budapeszcie w grudniu 1946-go roku,dowiódł, ść 
kobiety węgierskie nadrobiły wiekowe zacofanie i stanęły już gr" 
y jednym szeregu z kobietami es świata do walki o postęp 


i pokój. 


s 
Pa af it u b w ” 


Związek Węgierski Lobiet Demokratycznych stanął - jako gos- 


podarz Zjazdu - ne wysokości zadania, kobiety węgierskie zdeły 


 chlubnie egzamin. tek pod względem ideologicznym, jak i organi- 


zacyjnym. 

Z okazji Międzynarodowego Dhia kobiet - 8 marca, obchodzo- 
nego r tym roku ne Węgrzech niezwykle uroczyście, kobiety wegier- 
skie przyjęły szereg długofalowych zobowiązań. Postanowiły - re- 
mię x ramię z całym społeczeństwem węgierskim - produkować więcej 
i lepiej, przyjęły masowo udział we uspółzawodnictwie pracy, 
eby pomóc w przedterminowym wykoneniu państwowego planu 5-letniego. 

we wszystkich zakładach precy ne człych węgrzech »idnieją 
nepisy i transparenty wzywające kobiety do ualki o pokój. 

Pokój jest tym najważniejszym, podstawowym warunkiem dal- 
szego rozwoju kobiety, jako równouprewnionego obywatela państwa 
socjalistycznege, pokój jest najistotniejszym aążeniem każdej 
kobiety - matki, której nature poruczyła opiekę nad dzieckiem, 
t.j. nad przyszłością narodu. | 

Wzmożona produkcja, wzmożona akcje swiatowa; jeszcze SZE» 
sza niż dotąd opieka nad matką i uzieckiem, vzrestejące z aniem 
każdym ilość przodownic pracy, - ote odpowiedź kobiet weglier- 
skich na imperislistyczne podgegania do świeżej katastrofy wojen- 


nej. 
Miesiąc przyjezni węgiersko-radzieckiej 


le 


Na Węgrzech zakończył się kiesiąc pozłębieniea przyjaźni 
weeierske-redzieckiej, który przebiegał pou znakiem wspaniałej 
menifestacji głębokich więzów przyjaźni, łączących naród węgier- 
ski z nerodami Związku Radzieckiego. 

‘i uroczystościach i imprezach miesiąca wzięły udział 


liczne delegacje radzieckie, m.in. radziecka aelegacja działmązy 


=") a 
kultury i sztuki z akademikiem 1.bardinem na czele. Spotkania 
redzieckich stachanowców z przodownikami precy przemysłu wę- 
gierskiego pozwoliły węgierskim masom pracujacym na bezpośred- 
nie i praktyczne zaznajomienie sie z metodami pracy towarzyszy 
radzieckich, Olbrzymią game a cieszyły sie wsród ludno- 
Sci WOE Teron ie występy. Panstwowego Chóru riesni Rosyjskiej 
ima Piatnickiego. Duże zainteresowanie buaziły imprezy sporto- 
we; zorganizowane przy współudziale sportowców naczicckU OŁ 
W całym kraju odbywały się liczne pogadanki, prelekcje i od- 
czyty RADZA zaznamiające Naród eect Z oSiagnieciami 
budownictwa socjalistycznego w ZSRR. Ulbrzymią frekwencją no- 
towano na pokazach filmów mao eee Liczne wystawy objaz- 
dowe umożliwiały masom pracującym węgier bliższe zapoznanie 


się ze wspanisłymi sukcesami narodu radzieckiego. 


Delegacja wegierskicgo ministerstwa handlu 


w Warszawie 


W Polsce bawiła delegacja :.ęgierskiego Ministerstya 
Handlu Wewnetrznego: szefowię departamentów - J.i.iesa; 
L.Vagvolgyi i dyrektorzy generalnych przedsiebiorstw hean- 
alu uspołecznionego: #.Selgo i H.faya. | 

telem pobytu gości węgierskich było zaznajomienie się. 
z postepani polskiego hendlu uspołecznionego:. 
Goście zwiedzili szereg ośrodków nadlowych - w War- 


SZzawie, Łodzi, na Wybrzeżu, w katowicach i w krakowie. 


1 
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Uroczystości zamknięcia Roku tiickiewiczowskiego, połączone 
z odstonieciem pomnika poety vw warszawie dety sposobność do zems- 
nifestowania głębokiego kultu, jaki żywi naróu węgierski ale wiel- 
kiego geniusze Polski i Be Ore ee 

W uroczystościach w Warszawie „ziął uuzieł z ramienia we- 
gicrskich kół literackich znany pisarz Bela Illyes, autor tłumaczo- 
nych obecnie ne język polski powiesci He psodie harpacks" (z życia 
przedwojennej Rusi podkarpackiej) oraz zbioru nowel "5Spiewsm 
o róży i bohaterach! - poswięconych żołnierzom Armii Radzieckiej. 

Nazajutrz po odsłonięciu pomnika Mickiewicza w Warszewie od- 
była się w Budapeszcie w siedzibie Związku Pisarzy Lęgierskich uro- 
czyste akademie ku czci poety polskiego. 

Po odspiewaniu przez znany chór Vasarhelyi hymnów polskiego 
i węgierskiego minister oswiaty - Gyula urtutay wygłosił przemd- 
wienie, w którym oświadczył m.in.: 

"My, Węgrzy, nigdy nie żepomnimy płomiennego entuzjazmu, 
z jekim w latach rewolucji 1848 przemewist uo nes Aaem iiickiewicz. 
To o czym za życia daremnie msrzył Mickiewicz - stało się dziś 
rzeczywistością w wielu krajach. rod kierownictwem Związku Redzic- 
ckiego i tod ieee Stalina dokonuje sie ogromne dzieło wyzwolenia 
ludóv i mas pracujących na całym świecie. W Polsce - ojczyźnie 
wielkiego wieszcza buduje się socjalizm - ustrój postępu i spra œ^ 
wiedliwości społecznej ~ ustrój, o jakim merzył Mickiewicz. Adam 
Mickievicz był jednym z szermierzy tego budującego się lepszege 
świata, Był on jedną z nejpiękniejszych postaci postępowej ludzko- 
ści, był wielkim przyjacielem ludu węgierskiego" - zakończył wsród 
goręcych oklasków min. Ortutay. 

Uroczystości z okazji zamknięcia Roku liickiewiczowskiego zne- 
lazły żywy odźwięk w prasie węgierskiej, które zamieściła szereg 


artykułów okolicznościowych, 
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Wymiana przeastawicieli swieta kulturalnego. 

W ramach wymiany kulturalnej polsko-węgierskiej bawiła 
ostatnio ne narad grupa przedstawicieli polskiego świata 
kulturalnego: krytyk teatralny E.Usato, krytyk muzyczny 
J.Jasieński i dyr. Państwowych Teatrów Lolnośląskich 
H.Szędetyński, dyrektor Ranstwowej wyzszej Szkoły Sztuk Pls- 
styoznych W Warszawie J.Colus i literat Józef Morton. 

W czasie- pobytu NAW RCIE przeustawiciele polskiego - 
świata kulturalnego bdbyli spotkania i nawiązali kontakty oso- 
biste z węgierskimi działaczami kulturalnymi, 

Niezależnie od wymienionych osób bawi na Wegrzech pisarz 
Tadeusz Różewicz, który studiuje język i literaturę węgierską, 
z Węgier przybył do nas na całoroczny pobyt młody poeta 
Gyula Toth. Zamierza on poznać język i literaturę polską, oraz 


' zebrać meteriały do swej książki o Polsce Ludowej. 


Dyrektor Państwowych Teatrów Dolnosleskich Henryk 
Szletyński po powrocie z Budapesztu uazielił aZiennikowi wro- 
cławskiemu "Słowo Polskie" wywiaau, w którym podzielił się 
wrażeniami z pobytu na Węgrzech. | 

"Nasi przyjaciele węgierscy - mówił dyr. Szletynski -` 
podejmowali nas niezwykle serdecznie. Dzięki staraniom Insty- 
tutu Łączności hulturelnej moglismy zapoznać się z życiem 
srtystycznym tego kraju, 

W rozmowach, jekie przeprowadzalismy z kierownikiem yy- 
Gziełu teatralnego w Ministerstwie Oświety Ludowej Lercellsrem, 
czy też z wicedyrektorem Teatru Narodowego CERA ~ doszlis- 
my do wniosku, że mamy wspólne troski i wspólne aążenia w dzie- 
Gzinie teatralnej. pływa to z tych samych przemian społecznych, 


jekie się dokonały i dokonują u nas i na Wegrzech. 
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Muszę stwierdzić, że zainteresowanie dle Spraw polskiej 
kultury jest ne Węgrzech olbrzymie. : klubie Artystów toczyła 
sie dyskusja, która przeciągnęła sie uo trzeciej goaziny nad rā- 
nem. Zesypywano nas pytaniami ne temat naszych zagadnień kultu- 
relnych. Powtarzano też ustawicznie w czasie dyskusji, zégéjone; 
przez dyrektora Teatru Narodowego inajor Temasa: "Lejcie nam 
sztuki o-dzisiejszym życiu Polski". 

Węgrzy pregną ujrzeć na swych scenach polskie sztuki przede- 
rvszystkim o współczesnej tematyce, oazwierciédléjace przemiany, 
zachodzące w naszym kraju. vulbrzymim powodzeniem cieszą sie pol- 
skie filmy, jak nostatni etap", "Stalowe serca", “Zakazane piosen- 
ki", "Ulica Graniczna". " 

Następnie dyr. Szletyński mówił o rozwoju teatru węgierskiego. 

- Muszę przyznać, że drematurgia węgierska wysunęła się 
dziś na pierwsze miejsce posród dramaturgii peństy demokracji lu- 
dowej. Węgry meja już 6 - 8 poważnych osiągnięć v tej dziedzinie, 
Widziałem dobrą sztukę w belvarosi Sziahaz (Teatr Sródmieścia): 
Evy Mandi "bohaterowie dnia azisicjszego" w reżyserii Zsuzsy Simon. 
Jest to sztuka o robotnikach zatrudnionych przy piecach martenow- 
skich, walczących o wzmożenie produkcji. Akcja jest żywa i dosko- 
nale naswietla nowy stosunek do pracy w zakładach przemysłowych 
nowych Fęgier. 

Sztuka ta jest tłumaczona na język polski i będzie grane na 
naszych scenach. 

Dyr. Szletyński poakreślił pietyzm, jaki mają teatry wegier- 
skie dla Szekspira i Moliera oraz wskazał na poważną pozycję, jkką 


zsejmują w repertuarze teatrów węgierskich sztuki radzieckie. 
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orkiestre symfoniczne Polskiego Redis 


ne występach W budapeszcie. 


Wielka ESTEN Symfoniczna rolskiego Radia pod dyre- 
kcją Grzegorza Fitelberga i witolda Rowickiego óćzła w Budapesz- 
cie dwa koncerty, odnosząc wielki sukces. Pierwszy z koncertów 
pod dyr. we pekiekiego odbył się w seli Akademii liużycznej, 


drugi - pod dyr. G.Fitelbergé © ni seli Upery Fenstwowej). 


Poeta węgierski Gyule Toth 


recytuje swe wiersze ne «akademii. 


W częsci artystycznej uroczystej ekademii zorgenizonenaj 
y Werszawie z okazji 5-tej Rocznicy Wyezwolenia Wegier waiaz 
udział przebywający w Polsce, w ramach wymiany kulturelnej; 
młody poeta węgierski Gyula Toth, który wypowiedzieł due sroje 
wiersze. j 
ułersze te w przekłedzie polskim recytował nestepnie 
ertyste aramatyozny KErien Fyrzykouski. eo 
= viersze poety „węgierskiego przyjęte zosteły gorącymi 


okla skemi publicznosci. 


wieczór literacki poświęcony poecie Ady emu. 
Ne jednym z ostatnich Czwartków Literackich w Pozneniu 
znana poetka nazimiera lłłakowiczówna zapoznała zebranych 
z twórczoscią wybitnego poety węgierskiego Ady ego, odczytu- 


jąc szereg własnych przekładów dzieł poety. 


Premiere ,sżtuki węgieżiskiej/w WerszZawa le. 


Wo Państwowym Teetrze Polskim odbyła się premiera widcui- 
ska historycznego w ll ousłonach pisarze węgierskiego J.usye 


BLO FOL FEC eSELrZ” le chŁODY « 
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Sztuka ta nepisana w roku 192), nie była przed wojną 
gl*ne ne Węgrzech. Prapremiera jej odbyła się w Niemczech 
i p r. 1930. Autor sztuki, ou młodych let związany z ruchem ro- 
botniczym, zmuszony był zbiec z Węgier. Przebywał czes pewien 
w Niemczech, skąd po GO See, hitlerowskim udał się do Zwiaz- 
ku Radzieckiego. Ukres ostatniej wojny spęaził J.Hay w ZSRR. 
k Z innych utworów dramatycznych miey'e wielkim powodzeniem 
cięszyła się sztuka z życia chłopów węgierskich pt. "Mienie", 
Gbecnie zupowiedziana jest w Bbudzpeszcie premiere jego nowej 
sztuki, której temutem jest oubudowe jednego z mostów ne Dunaju. 
Poze tym J-Héy jest znanym i cenionym mom 
Obecnie pełni on funkcje rektora i wykłzdowey Wyższej Szkoły 


Testrelnej w Budapeszcie. 


Wroczysty pokeża filmu węgierskiego. 

w związku ze świętem ręgierskiej Republiki Demokretysznej 
odbył się w dn. 16 marca w kinosfeetrze "Palladium" staraniem 
Toverzystwe Przyjaźni Polsko-jegierskiej uroczysty pokaa nowego 
filmu produkcji węgierskiej pt. "Pięaź ziemi", 

Ns pokazie obecni byli członkowie Rady Penastwa, wicemsr- 
sz:łkowie Sejmu: Zambrowski i Barcikowski, min. wolski, 
sekretarz generalny kinisterstwe Sprew Zagranicznych ambasador 
Wierbłowski. 

Przybyli również: ambasador ZSRR Lebiediew, poseł „ęcier= 
skiej Republiki Ludowej Szento orez przeustewiciele korpusu 


dyplometycznego krajów Demokracji Ludowej» 
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Sukcesy skrzypuczki polskiej w budepeszcie. 
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Przebywejgea w budepeszcie skrzypaczka polske Konda 
wiłkomirska dała NO MB dwa koncerty, które spotkały się 
z gorącym przyjęciem publiczności i krytyki. 

Artystke wystąpiła w ramach koncertów miejskiej orkiestry 

symfonicznej poa dyrekcją Somogyi i Klemperera, grejąc z towa 


rzyszeniem orkiestry toncert Skrzypcowy Mendelsohna oraz 


> 


kodwójny i1.oncert Bacha. 


go 


Z ruchu wydéwniczego. 


Nakłedem wydzynictwa "Ateneum" w buidapeszeie* ukazała się 
powiesć Lucjana Rua "Stere i Nowe" w (przekładzie. nat jeq 
zyk węgierski, pióra Patternsy’a. | 

Nektédem "Plebówki" Spółazielni Precy i Użytkowników 
Wi krakowie ukeże się w najbliższym czasie książka h.logniewskie- 
go "Zemkniete koro". Jest to Piet: aes opracoweny pamiętnik 
autores z Sop tu ns Węgrzech w latuch 1941-43, oraz z przejścia 
zielonej granicy w drodze powrotnej do kraju. u„siążka zawiera 
opis polskiego srodowiska emigracyjnego ne ‘egrzech oraz.opis 


stosunków połitycznych na Węgrzech pou rządemi Horty’ega. 


wizyte gru ierskich młodzieżow 


ch przodowników pracy. 
M | + ramach wymiany pomięazy zwięzkiem tae tae Polskiój 
e Ludovym Związkiem Kłodzieży węgierskiej buwiła przez dwa ty- 
godnie W Polsce l5-osobowe grupe węgierskich młodzieżowych 
przodowników pracy. 
Młodzież spędziłe kilka dni w Zakopanem, poczym udała się 
na zwieuzenie nIeju., oe 
W czasie pobytu w Łodzi goscie Kaci zwiedzili Psń- 
stwawe zakłady Przemysłu kawełnianego im. Józefe Stalinas 


guzie zapoznali się z procesem produkcji tkanin bawełnianych - 


| i 
"orz z-urządzeniami socjalnymi, higieny i bezpieczenstwa pracy 
"w tych zakładach, Ę | 

W niezwykle serdecznej atmosferze nastąpiło spotkanie 
węgierskich i łócGzkich młodzieżowych prz. odownikow pracy. 
łodzi włókniarze i metalowcy łódzcy. dzielili sie doswiadczenta- 
mi i osiągniętymi wynikami w współzawodnictwie precy z przedsta 
wicielami bratniege narodu węgierskiego. Nestapita również 
wymienaą tesiisdenen. nę odólnku-dżiełałności Qoresnizecji mło» 
dzieżowych obydwu nargdów. 

Podczas spotkenia młodzież łódzka wezwała do indywidużl- 
“nego współzawodnictwa pracy gosci węgierskich. - 

u Polski wywieziemy nietylko najmilsze wspomnienia - 
stwierdził Wadasz Laslo, węgierski przodownik pracy ~ ale rówv 
nież wiele cennych doswiadczeń, które będziemy stosowali w na~ 
szych fabrykach. Twórczy zapał młodzieży polskiej będzie dle 
nas bodźcem do spotegowania naszego wkładu w budowę nowych, 


socjalistycznych Węgier". 


Wycieczka mrogzieżowych AGH pracy 


Na Węgrzech bawiła przez dwa tygodnie wycieczka SE 
młodzieżowych przodowników pracy» | 

Po powrocie do kraju, uczestnik wycieczki, młoay górnik > 
- przodownik pracy w kopalni "Bolesław" - Franciszek Heizler - 
tak mówi o swoich wrażeniach z wycieezkis - | | 

"Nasz pobyt na Węgrzech stał się gorącą manifestacją uczuć 
przyjaźni, jaką żywi młodzież węgierska do Ludowej volskli.. 
Na każdym kroku spotykaliśmy się z niezwykle serdecznym przyję-- 
cicm. Pierwsze 7 dni spędziliśmy w domu wypoczynkowym dla 3 
przodowników pracy, położonym wśród gór w miejscowości Gasvatets. 


w ciągu następnych dni zwiedzaliśmy olbrzymie zakłady im.Mathyes 
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Rakosi, jedną z największych kopalh węgle, fabrykę tekstylną, 
spółdzielnię produkcyjną oraz zapoznelismy się z preca wę- 
gierskich organizacji młodzieżowych. Uczestniczylismy również 
W imponujących uroczystościach z okazji p-ej rocznicy wyzwole- 
nia Węgier. J czasie spotkan Z węgierską młodzieżę, podczas 
których aZiejliltismy sie Goswiedczeniami z zakresu pracy zśwodo* 
wej i społecznej, mtouzi Vegrzy prosili o przekżzenie całej 
młodzieży polskiej goracych pozarowień i życzeń owocnej pra- 


cy dls rołski Ludowej." 


Lziennikerz węgierski w Polsce. 


Przybył do rolski ne kilkotygodniowy pobyt dziennikarz 
węgierski Gabor Vajda, redaktor organu vegierskiej cartii 
Precujących "ujszuk Magyarorszag" ("Północne uwęgry*'); wy - 


chodzącego w liiskolcu, w węgierskim zegłębiu górniczym. 
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Tanuljunk megyarul (uczmy sig po wegiersku) 


<m w aa mW mn a w cm uma == m « u ow pw == Gb =a at aw ma «ca w a m mm cw 


W l-vz numerze biuletynu w lekcji l-ej języka węgiers'iego znale= 
zło się kilke błędów maszynowych. „ związku z tym lekgja ta-zo- Ti 


staje powtórzona w numerze e-in. 


ilsb Lecke (pierwsza lekcja) 
Hangok (dźwięki) 


- specjelna samogłoska wymewianses w sposób wypośrodkowsny 
między polskim ia" i "o" =- np. ASZTAL (astal) — stół 


> 


l ; 
A - jek polskie e - nieco wydłużone np. BANYA (benia) - kopelnia 
R | 


. if if b BET EG = chory 
oe gi n.e GERUZA - ołówek 
CS- 1 g CZ LOMEK== (czata) - bitwa 
h [i > 
Hrer M d DROGOT = {dt ot |) - ärut 
2 fara S e MIŁER ~ człowiek 
A : - Sis ne RA i , | 
m - długie e EDIS (ejdesz) - słodki - jak w uiem, 3eel2 > 
w wymowie brzmi jek ej. © 
F > jak polskie f * WAL  ścienau | Pa 
GP » " 8 = GALUNA = zboże 


t, 


GY- jeden dźwięk. Znaczenie fonetyczne a”, brzmi podobnie jak dj 
i one as ee A lekko w dg - np. GYAR = fabryka. 


H - jek polskie h - FEHER - biały. W języku ch niema, jedynie. 
spotykane w Sstarowęgierszczyznie przy nazwiskach - `> o ` 
np. DANJANIGCH (Demjanicz). 


- krótkie, zamknięte, jak polskie i - riRUS - (rirosz) - 
czerwony 


_ . . A . e o i 48 
»isjir z kreską wymawia się jek drugie "i" = PAPIR = psópięr 


4 
A 
I 
# 
J - jak polskie j = JARLA ~ chcanik 
r 
L 


= ji c Kee ew SCO A 
zę 8 | = Pabda erp tka 
DORSZ $ a gee Ue E O E N 
EIRA 1 = (kirs) = król 
Moe. ie ff b m = IUNES - (munkas) - robotnik 
Nasty i? n - NAGY - (nad”) - duży, wielki 


/ 
WYUL — (niul) - zając 
LSMENY - (kameń) - twardy 


i 
an 


DD W M OF og C= C 


- jak polskie o - TOLL ~- pióro 
- "0" z kreską wymawia się jak długie arth ( (ajtoo) - drzwi 
GVGDA - ochrona 
E jak niemieckie Ë i zaokrąglone - ÖREG - stary, ZULD - zielony 
AE kreski nad o. Jest to atugie tie HO - sere ÓR - strażnik 
- jak polskie p ~ PAPIR - papier 
= AL A 1 a REGINY - (regeń) - powiesć 
> it sz - SAS > (szasz) - orzeł 
sai" if S - SZABO - (saboo) -~ krawiec 
Z n t - TABOR - obóz 
U- " W u - UBGRLA - ogórek 
U - jak niemieckie r -UGYES > (üdesz) = Zreczny 
U - Z dwiema kreskami. Wymowa długa „jak niem. vuhe 
i.ESZTYU (kestu) - rękawiczka 
V - jak polskie w - VAS - (wasz) - żelazo 
= o" is i - używane na końcu wyrazu przy nazwiskech 
a ae’! í Z ~ ZÖLD - zielony 
25- " H Ż,rz 7 SAK - (żak) - wór, worek. 


Wymowa poszczególnych dźwięków musi być dokładnie przestrzegana, 
szczególnie, jesli chodzi o tzw. długie samogłoski jak b, h, T 


06 is, 2% | 
- ATERORWE dźwięków może zmienić znaczenie danego 
wyrażu np. SARUS - zabłocony 
SZARAZ = suchy | 
RAK weer ak 


RA - ktedzie, shina (3-3 osobę 


ł 1.p. prezens) 

IGY - mucha 

EGY - bądź (imperatif) 
HAT - działa i 
HAT - plecy a 
HAT - wiec 


MEGORULT - zwariował 

MEGURULT - ucieszył się 
RETEK ~ łąki 
RETEK - rzoakiew 


a > = 
Mésodik Lecke (druga lekcja) 
Akcent w języku wegierskim spoczywa na pierwszej ZErosce wyrazu, 
Poczętek zdania, wiersze; nazwiska i imiona pisze sie Gużą lie- 


rg - tak jak w języku polskim. 


Pzecefuża, Vo (jest) o+łóweks Az, tę lis Tamto (lesz wp lero 

Są dwa zdania, w których niema czasowników, lecz nie możne 
powiedzieć, że ich w ogóle niema. vzasownik w tym wypedku tylko 
się nie wymawia. Tego rodzaju zńania nominalne są jeung zZ cha- 


rakterystycznych cech "języka węgierskiego» 


Fz i AZ są zaimkami wskazżującymi - przyczym ez wskaauje na 
bliższe przeumioty, az + ne dalsze. 
ui ez? @odto (jest) turui azn o tO (Jest) tamtami ="jeSh 


zaimkiem pytającym. Mi “ez? Gz geruza. Mi az? AZ toll, 

Liezba mnoga: “ik ezek? co to (są)? Ezek ceruzbk. To (są) 

ołówki. Nik azok? Lo to są tamte? Lzok tollak. Tamte są 

ołówki. Jeżeli zapytanie dotyczy określonego przedmiotu; nażwa 

pkzedmiotu oo na miejscu zaimka pytającego. (Ueruza ez? Czy 

to jest ołówek? | 

Odpowiedź potwierdzająca brzmi. = 

l. poprostu ceruza, 24r lub > ,gzaceruza,*9$. -albo p~gen mC 

cerużae. 

Odpowiedź przecząca =- 

1. Nem ceruza - nie jest ołówek. 2. EZ nem ceruza ~ to nie jest 
ołówek» 5, Nem, ez neh Gass - nie, to nie jest ceruza. 

Dalsze przykłady : kz szék - Pe ee: krzesło. Mi az? co tamto 

jest? „z ceruza - tamto jest ołówek. Mik ezek? Papirok - papiery. 

Teen ezek papirok - tak to są papiery. Ezek nem papirok, ezek 

könyvek - to nie sa papiery, to są książki, Ez pad. rad ez? 

Czy to jest ławka? Ieen, ez Dad - tak, to jest tawka. AZ nem 

konyv, az papir. Tamto AE jest książka, tamto Jest papier. 


fzok padok, Nik azok - co tamte są? Paaok - ławki, 


- 4 =» 


Liczebniki. 


Egy = JĘTEN vizenszyse= NISSRZTNIAC JA 28 Litszdz = WU 
ketth - dwa tizenkettb_ jaa ireewven  - 40 néromsaz - DWIE 
hśrom - trzy tizenhśrom- 13 ötven 430 négyszáz =i 4DU 
négy raczLery tizennégy - j4 hatvan - Gu Utszóz a 2U0 
öt Erice tazengt (ei 115.) Nety en = hatszóz a OC? 
hat = sześć tizehhat - 16 nyolaven ~- bu hetszaz =~ 700 
hét - siedem tuzenhóśt fore nle vena OO nyolcszáz- BLU 
nyolc = osiem wizennyo le -41E sz Az = LWO kilenszśz- 9uu 
kilenć - dziewięć tizenkilena 19 ezer -1000 
Wiz - dziesięć husz - 2U 


Egy - Jeden, jest Zaimkiem nieokreślonym i jednoczesnie Liczebnikien. 
` Jeden; äs Oe 


retth - dwa - przy określeniu nazwy używamy krótszą formę két. 

Fo liczebnikach w języku węgierskim rzeczownik jest zawsze w liczbie 
pojedyńczej ~ np. egy ceruza , kót ceruzé, ket toll. 

Bey asztal van itt - jeden stół jest tu (tu jest jeden stół). 

Ket esztal van itt - dwa stoły są tu (tu są dwa stoły). 

sale er genie się w liczbie odpowieasjącej formie podmiotu. 
het szekreny—es egy asztal ven itt. Dwie szafy i jeden stół jest 
(są) tu. | 

Hény - ile. Hány szekrény ven itt. lie szaf jest tu. pray hány? 

- pytemy sie. o ilość przedmiotów, przyczym odpowiedź brzmi zawsze 
w liczbie pojedynczej: 

Kát szekrény van itt - dwie szafy są tu. Itt sżókek, ott asztalok 
vannak - tu są krzesła - tam stoły. Itt nem negy, hanem két asztal 
van - tu nie cztery, ale dwa stoły sq. 

hny asztal ven itt? Ile stołów jest tu? xett% - dwa. 

Csak két asztal van itt - tylko dwa stoły są tu. 

Cssk - tylko 

Hanem-- ale 

BGC = Lu 

Mennyi? ile? zapytanie o ilość. Mennyisée - ilosé. 

Mennyi egy meg egy’ lle jest jeden 1 jeden? 

w dodawaniu używa się Słowo meg a nie és. 

gy meg egy ez kettó. Jeden i (plus) jeden to dwa, 

Mens. =o. meg kettd? Ile jest jeden plus dwa? agy meg kettó az 
hśrom. Jeden plus awe to trzy. iuennyi négy meg kett&? 

lle jest cztery plus dwa? Négy meg kettd az hat. Cztery plus dwa 
to sześć. Hórom kóp meg /Ae Hany kp? Trzy obrezy i dwa obrazy, to 
ile jest obrazów itd: 


